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	ABB	— 2 —	ABB


Abbadittari. v. intr. Star sull’avviso, alle vedette: velettare.

Abbaffàrisi. intr. pass. Più che satollarsi: rimpinzarsi, rimpippiarsi. || Rissarsi. || Impaurirsi: sbigottirsi. (vitale) P. pass. abbaffatu: rimpinzato.

Abbaffatissimu. add. sup. Rimpinzatissimo.

Abbagghiamentu e Abbagliamentu. s. m. abbagliamento.

Abbagghiari e Abbagliari. v. a. Il ferire che fa il corpo luminoso negli occhi: abbagliare. || Fig. offender l’intelletto: abbagliare. || Far travedere, ingannare: abbagliare. P. pres. abbagghianti abbagliante. P. pass. abbagghiatu: abbagliato.

Abbagghiatissimu. add. sup. Abbagliatissimo.

Abbàgghiu e Abbàgliu. s. m. Abbagliamento: abbaglio. || Svista, errore: abbaglio. || pigghiari abbagghiu: pigliar abbaglio.

Abbagghiuri e Abbagliuri. s. m. Subitaneo splendore che abbaglia: bagliore, e, men comune, abbagliore.

Abbagnamentu. s. m. Intignimento.

Abbagnari. v. a. Tuffar checchessia in liquido: intignere. || abbagnaricci lu pani: dilettarvisi, coccolarvisi. || Unirsi a celiar altrui: regger la celia. P. pass. abbagnatu: intinto.

Abbagnata. s. f. Tanto inchiostro quanto ne ritiene la penna intingendola: impennata. || L’intignere: intintura.

Abbagnatedda. dim. Impennatina. || Intinturetta.

Abbagnateddu. add. dim. Un po’ intinto. || In certi luoghi usanlo pel semplice abbagnatu.

Abbagnatuna. s. f. accr. Molta intintura.

Abbaguttimentu. s. m. Sbigottimento.

Abaguttìrisi. v. intr. Perdersi di coraggio: sbigottirsi. P. pass. abbaguttutu: sbigottito.

Abbaguttutamenti. (scob.) avv. Sbigottitamente.

Abbajamentu. s. m. Abbajamento.

Abbajàri. v. intr. Mandar la voce del cane: abbajare, bajare, latrare. || Per simil. di uomo, gridare per dolore: urlare. || Met. Chiedere invano, gridare sconsideratamente: abbajare. || Prov. cani chi abbaja assai muzzica pocu: can che abbaja, poco morde. || nun ad ogni cani chi abbaja si cci havi a tirari una petra: non si vuol pigliare tutte le mosche che volano. || cani chi abbaja darreri, lupi chi sfunduranu: can che abbaja non fa caccia. || abbajari a la luna; abbajar alla luna, far cosa invano. || abbaja cu li cani e roccula cu li lupi: in chiesa co’ santi, in taverna co’ ghiotti. P. pass. abbajata: abbajato.

Abbajata. s. f. L’abbajare: abbajato, abbajo. || Schiamazzo: abbajata. || fari un’abbajata ad uno: far un’abbajata dietro a uno, dar la baja.

Abbajatedda. dim. Un po’ d’abbajo.

Abbajatina. V. abbajata.

Abbajatuna. accr. Lungo abbajo.

Abbajaturi –tura  –trici. verb. Chi o che abbaja: abbajatore–trice.

Abbàju. s. m. L’abbajare: abbajo.

Abbalatamentu. s. m. Lastricamento.

Abbalatari. v. a. Coprir il suolo con lastre di pietra: lastricare, selciare. P. pass. abbalatatu; lastricato. Da balata. V.

Abbalatatu e Balatatu. s. m. Il lastricato: lastrico.

Abbalcari. (muse sic.) V. abbacari.

Abbalintatu. add. Spaccamonte, bravaccione. Da valenti.

Abbaliri. v. intr. Valere. || Intr. pass. valersi. P. pass. abbalutu: valuto, valsuto.

Abballari e Ballari. v. intr. ass. Ballare. || Per sim. d’ogni cosa che non istà ferma: ballare. || Fig. Gongolar d’allegrezza: tripudiare. || mentri semu ’nta lu ballu abballamu: quando uno è in ballo bisogna ballare; usar le opportunità. || abballari in casa d’autru a tutti piaci: a ciascun piace ballar in casa d’altri. || abballari o fari abballari senza sonu: ballare senza suono, far checchesia anco malvolentieri. || abballari supra un trittarì: rinfronzire, assettarsi bene: vale anco: montar in bizza, adirarsi, e talvolta: tripudiare. || abballari di friddu: tremar dal freddo. || quannu nun cc’è la gatta li surci abballanu: quando la gatta non è in paese, i topi ballano. || abballari mentri furtuna sona: infino che il vento è in poppa bisogna saper navigare. || S’usa att. abballari lu minuettu: Ballar il minuetto. P. pass. abballatu: ballato.

Abballata. s. f. Il ballare; ballata.

Abballatedda e Ballatedda. dim. Ballatetta, ballatina.

Abballatuna e Ballatuna. accr. Lunga ballata.

Abballaturi –trici. s. m. (D. B.) Ballatore–trice.

Abballavirtìcchiu. s. m. Finta disputa di più mascherati per una femmina. || Per ischerzo: deliquio. || Met. Trambustìo. || Usato come add. Ridicolo.

Abballiceddu. Più usato balliceddu. V.

Abballu. Più usato ballu. V.

Abbalurari. V. avvalurari.

Abbammariari. v. intr. Vociar forte o sguaiatamente: sberciare. || pasqualino il registra pur nel senso di ridir i fatti di questo e di quello: scorbacchiare.

Abbampalavuri. add. Che si dà gran da fare: acciannone, affannone.

Abbampari. V. avvampari e derivati.

Abbanniari. v. a. Dar pubblico avviso o per bando o bociando: bandire. || Gridar cose da vendersi: gridare. || Vender all’incanto. || abbanniari ad unu: menar per le bocche uno, diffamarlo. || L’annunziar il parroco il chiesa un matrimonio: dire in chiesa. || lu putiaru zoccu havi abbannia; ognuno dà quel che ha: la botte dà del vin che ha. || Chiamar o parlar ad alta voce: gridare.

Abbanniata. s. f. Bando. || Il gridar le cose da vendere: gridata.

Abbanniatedda. dim. di abbanniata: gridatina.

Abbanniatu. add. Bandito. || Gridato. || robba abbanniata è menza vinnuta: roba avvistata è mezzo venduta. || testa abbanniata: bandito, colpito da bando. || vrazzu abbanniatu: bravo, sgherro. || Iperb. Famoso.

Abbanniaturi. verb. m. Chi bandisce o grida banditore.

Abbannìu. s. m. Bandimento. || Gridìo. || littra d’abbannìu: lettera di denunzie.

Abbannuliari. v. a. Ridir anco ciò che dovrebbe rimaner celato: svesciare, schiccherare.

Abbannunamentu. s. m. Abbandonamento.

Abbannunari e Abbandunari. v. a. Abbandonare. || Allentare, lasciar andare, detto delle redine del cavallo e simili: abbandonare. || abbannunari lu munnu: farsi religioso. || Venir meno; e anche: spirare. || intr. pass. Abbandonarsi, lasciar-
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